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“A Agua - de Todas as Formas e Feitios”

O Letras & Companhia (L&C) esta organizado em torno dos conceitos:
lingua, livro e leitura, com o objetivo de estimular a aprendizagem da lingua
portuguesa, utilizando meios n&o convencionais e complementares a
educacao formal (ou seja, fora do contexto de sala de aula), utilizando o livro
como fonte de conhecimento e cultura e a leitura como uma competéncia
essencial para compreender 0 mundo ao Nnosso redor.

A partir da criacdo de experiéncias associadas a diferentes saberes e
as artes, o projeto estabelece como propositos simultaneos desenvolver
competéncias socioculturais individuais nas criancas e promover o didlogo
entre geragdes, tendo em vista o desenvolvimento pessoal, 0 bem-estar
comum e a construcdo de um futuro melhor.

Para a edicao de 2023, o tema escolhido foi “A Agua - de Todas as Formas
e Feitios”, fazendo parte do programa um conjunto de atividades centradas
neste recurso natural essencial para a vida de todos 0s seres vivos a face
da Terra e do qual todos dependemos para viver.

Ao longo de duas semanas, familias, professores e educadores terdo ao
dispor sessdes de contos, oficinas de arte, formacdes, exposicoes, musica,
cinema, marionetas, espetaculos, langcamentos de livros, entre outros eventos
para, a0 mesmo tempo que disfrutam de momentos de descontracdo e
convivio, aprender a importancia da boa utilizacado deste bem essencial t&o
importante para todos, estimular o gosto pelos livros e pela leitura e, para
quem ainda ndo sabe, aprender um bocadinho da lingua portuguesa.

Bem-vindo ao Letras&Companhia!
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“Water - in All Shapes and Forms”

Letras & Companhia (L&C) is organized around the concepts: language,
book and reading, with the objective of stimulating the learning of the
Portuguese language, using non-conventional means that complement
formal education (that is, outside the context of the classroom), using the
book as a source of knowledge and culture and reading as an essential
competence to understand the world around us.

Based on the creation of experiences associated with different types of
knowledge and the arts, the project establishes as simultaneous purposes the
development of individual socio-cultural skills in children and the promotion
of dialogue between generations, with a view to personal development,
common well-being and the construction of a better future.

For the 2023 edition, the theme chosen was “Water - in All Shapes and
Forms”, with a set of activities centered on this natural resource essential for
the life of all living beings on Earth and of which we all depend to live.

Over the course of two weeks, families, teachers and educators will have
storytelling sessions, art workshops, trainings, exhibitions, music, cinema,
puppets' shows, book launches, among other events to enjoy moments of
relaxation and conviviality, learning the importance of making good use of
this essential asset that is so important for everyone, stimulating a taste for
books and reading and, for those who don't know it yet, learning a little bit of
the Portuguese language.

Welcome to Letras&Companhia!
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Mercado das Letrinhas
TRER
Alphabet Market

Feira de livros infantis com publicagdes em portugués, chinés e inglés, organizada
em colaboragdo com a Livraria Portuguesa, a Livraria Jubilo 31 e a SOMOS! -
Associagcao de Comunicagdo em Lingua Portuguesa.

ERBAEXER - HH=—8FEEKSomos! — HERMHBESH > BRMUEX
PXREXHRNREES -

Children's book fair with publications from local and Portuguese publishers; in
Portuguese, Chinese and English, in collaboration with Livraria Portuguesa, Jubilo31
Books and SOMOS! - Association for Communication in Portuguese Language.

Data do evento: | HEA: | Event date:
10 de abril 2023* | 2023F4H8108* | 10* April 2023*

Hora: | B5fE: | Time:
14:30 - 18:30

Local: | 1th24: | Location:

IPOR, Biblioteca Camilo Pessanha
RAEEETES - kILUEBBESE
IPOR, Camilo Pessanha Library

Entrada livre | %2 & A15 | Free admission

* O Mercado das Letrinhas permanece no mesmo local até 24 de abril e esta aberto
todos os dias das 10:00 as 18:30, exceto domingos.

* FRERIGI4B108 £4 524 HHARER —#R21T - RRSE A8 E LF108
ETF6K307 - BARFMK -

* The Alphabet Market remains in the same location until April 24™ and is open every
day from 10:00am to 6:30pm, except Sundays.



Historias para miidos e graidos — sessao |
RIREZIR — 5115

Storytelling Sessions — session |

Em colaboragcéo com a Livraria Jubilo 31, sera realizada uma sesséao dinamica de
narragao de dois contos em portugués e em chinés, seguida de uma conversa com
0 publico sobre como escolher livros infantojuvenis em Portugués para as diferentes
faixas etérias.

FUEARH=—BAZESFT - SERFE AL HENIRE
MEERNSE  BREARZMIERE » MARKRFUGUAFRAFRENZERETX

%%ﬂ °

In collaboration with Jubilo 31 Books, there will be a dynamic narration session of
two short stories in Portuguese and Chinese, followed by a conversation with the
public on how to choose children's books in Portuguese for different age groups.

Data do evento | HEf: | Event date:
10 de abril 2023 | 2023F4H10H | 10* April 2023

Local: | ith24: | Location:

IPOR, Biblioteca Camilo Pessanha
RAEEETEE - kILUEBBESE
IPOR, Camilo Pessanha Library

Hora: | BFfE: | Time:

12 sesséao - 14:30-15:15 - sessao de contos - Um livro, Duas visoes.

A Jubilo31 Books é uma livraria local. Dois facilitadores de leitura (Lin Yingcong
e Lin Hsiang Chun) irdo ler um livro ilustrado em portugués para pais e filhos. A
leitura das historias sera em portugués e mandarim.

Publico-alvo: pais e criangas entre os 4 e os 9 anos
Inscricoes até 5 abril 2023 - gratuitas e limitadas a 10 grupos (1 pai + 1 crianca)

115 — 14:30-15:15 — WENR - (—FF > MEES) -
##:— EAERRRM—MEAMERE  EEMURERMER - MEEFUEX
LEEBNENEAEE (—4F > MERES)

HR AEImRERERE
HREBILARS2023F48350 — REHRST - FESIVEIBRRRBRE)



Programa « j& &) H f& * Programme LETRAS - O

1st session - 14:30-15:15 - short story session - One book, Two visions.
Jubilo31 Books is a local bookstore. Two reading facilitators (Lin Yingcong and
Lin Hsiang Chun) will read a picture book in Portuguese for parents and chil-
dren. The stories will be read in Portuguese and Mandarin.

Target Audience: parents and children 4-9 years old
Registrations deadline 5" April 2023 - free of charge and limited to 10
groups (1 parent + 1 child)

22 sessao - 15:20-16:20 - sessao de partilha de livros.
Lin Hsiang Chun é dona da livraria Jubilo31 e também colunista e vai partilhar
os seus livros ilustrados favoritos publicados por editoras portuguesas. Nesta
sessdo, convidamos os pais a trazerem os seus préprios livros e a partilharem
como os escolheram. Lingua principal falada: mandarim.

Publico-alvo: pais e adolescentes entre os 10 e os 18 anos
Inscricoes até 5 de abril 2023 - gratuitas e limitadas a 20 participantes

F218 — 15:20-16:20 - IFEHE -

FEAMESERHHA=—EBAEENET ARt E—UERER > tistEs
R EARE AT » BEREENEAEFELE - IBREEE—HXE
REENWMERE > U FRIEBEANER - FEFTBEUZLBEET -

H2 10218 ELVERERE
Y I AHIA2023F4H50 — R BHE » BEA20A

2" session - 15:20-16:20 - book sharing session.

Lin Hsiang Chun owns the bookstore Jubilo31 and is also a columnist. She will
share her favorite illustrated books published by Portuguese publishers. In this
session, we invite parents to bring their own books and share how they chose
them. Main language spoken: Mandarin.

Target audience: parents and teenagers 10-18 years old
Registrations deadline 5™ April 2023 - free of charge and limited to 20
participants

Inscrigbes | #R% | Registrations
letrascompanhia2023@gmail.com



Programa « j&&)) H /& * Programme G Companhi

Desejos para o Oceano
(workshop com a biéloga Ana Pégo, autora do livro Plasticus Maritimus - uma
espécie invasora)

HEFINAE
(BAEMER - (BFEH  —EAARWE) NFERM- MXHEEITER)

Wishes for the Ocean
(workshop with biologist Ana Pégo, author of the book Plasticus Maritimus - an
invasive species)

Com a poluicéo por plastico cada vez mais presente nas nossas vidas, os pequenos
ARTivistas vao, em forma de protesto, criar cenarios e seres marinhos utilizando
plastico trazido da praia.

As pecas nao serdo coladas para que possam ganhar vida e ser transformadas
noutros cenarios. As mudancas feitas em cada cenario sdo também uma analogia
as mudancas que fazemos na nossa vida, numa tomada de consciéncia e alteragéo
de comportamentos para a reducgéo da utilizagéo do plastico.

No final, os participantes vao registar os seus desejos para o oceano do futuro e
pendura-lo num estendal-instalacéo que vai crescer ao longo da semana.

BRISRAERMNESEETTBERE » N EMRMEURIE » MBS LR
E‘J:EH*EJLHjKEi%m%D,ili’I% I NEMRMAIERASRALELBBMR » UE

ZEBEHEEFER > EEHESS - SEBSMEENEEENREMEEEE
EEPﬁﬁT’EH:‘E’]ET“‘ REBREH  EEFBEBLUGIMERER - FEIRE > 28
=18 Bﬁ’-REﬂiEIE,?ﬁE’J*R?m » WHSELE TRHfE) BMERREE L » EEENEEY
{LETEARIETTRR -

With plastic pollution increasingly present in our lives, the little ARTivists will, in the form
of protest, create scenarios and sea creatures using plastic brought from the beach.
The pieces will not be glued together so that they can come to life and be transformed
into other scenarios. The changes made in each scenario are also an analogy to
the changes we make in our lives, in raising awareness and changing behaviors to
reduce the use of plastic.

At the end, participants will record their wishes for the ocean of the future and hang
it on a clothesline-installation that will grow throughout the week.

Data do evento | HHf: | Event date:
10 de abril 2023 | 2023FE4H10H | 10* April 2023

Hora: | B5f8: | Time:
16:30-18:00

Local: | ith24: | Location:
IPOR, sala 5| SR EE FE2 %= | IPOR, classroom 5

10



Publico-alvo: | ¥2: | Target audience:
Pais e criancas dos 6 aos 10 anos
6EI0RRERERE

Parents and children 6-10 years old

Inscricoes até 5 de abril 2023 - gratuitas e limitadas a 10 grupos (1 pai + 1 crianga)
HRasilt AE52023F4850 — REBHRT > |REAIVEIBRERBRE)
Registrations deadline 5" April 2023 - free of charge and limited to 10 groups
(1 parent + 1 child)

Inscrigbes | # | Registrations
letrascompanhia2023@gmail.com

Inauguracédo da exposi¢cio "Hac-Sa: perdidos e achados",
de Tchusca Songo

Tchusca Songo TR : KipElE) BERSER

Inauguration of the exhibition "Hac-Sa: lost and found",
by Tchusca Songo

Com o objetivo de incentivar a Reutilizar, Reciclar, e Reduzir, Tchusca Songo, cria
obras de arte a partir de objetos apanhados na praia de Hac Sa, em Coloane. Servem
de base a construgéo dos seus projetos, elementos tais como: esferovite, redes de
pesca, troncos de arvores, sapatos, brinquedos de praia abandonados, lixo e varios
objetos perdidos. Tudo trazido pela ondulagéo ou desenterrado pela agéo das aguas.

RERESEFA - EIROWEEMERIRRRA - Tchusca SongoF FIFEIRRYD
BEHRIRNYMETEMRNE - REFRIORIEERIREE Al o5 &
RV EIR WAL SEEKRY) - BLEHE R SRTRIE RIS BKERRIZHE
HIZRA] o

With the aim of encouraging Reuse, Recycle, and Reduce, Tchusca Songo creates
works of art from objects picked up from Hac Sa beach in Coloane. Elements such
as styrofoam, fishing nets, wooden tree trunks that drift in sea currents, bottles,
shoes, beach toys abandoned by tourists and residents, garbage and lost objects
serve as the basis for the construction of her projects. Everything brought by the
waves or unearthed by the action of the waters.

Data do evento | HEf: | Event date:
10 de abril 2023* | 2023FE48108* | 10* April 2023*

11



Programa « j& &) H f& * Programme LETRAS Eﬂﬂﬂﬂ

Hora: | BR: | Time:

18:45-19:00

Local: | ith24: | Location:

IPOR, Café Oriente | R EE T2 | IPOR, Oriente Bar

* A exposicao Hac-Sa: perdidos e achados permanece no mesmo local até 22 de
abril e esta aberta todos os dias das 10:00 as 18:30, exceto domingos.

* TERD - KpEiRY) ) REBASIT4R108E4RB22 QEREER—HBEET - RKIFHE
ABHLFI0RETF6RF309 » BHARMK

* The Hac-Sa: lost and found exhibition remains in the same location until April 22
and is open every day from 10:00am to 6:30pm, except Sundays.

Entrada livre | & A15 | Free admission

14 de abril - 6° feira « 4514H - 2HiFA * April 14" - Friday

Langamento do livro:

Plasticus Maritimus, uma espécie invasora de Ana Pégo
(versao em chinés)

R -3 CHFEH : —EARME) (PXEER) ZhHE

Book launch:

Plasticus Maritimus, an invasive species by Ana Pégo
(Chinese version)

A convite do IPOR a biéloga Ana Pégo vira a Macau para apresentar a versao
em chinés da sua obra Plasticus Maritimus, uma espécie invasora. Apresentagéo
em Portugués e Mandarim, em conjunto com a Jubilo31. Apés o langcamento sera
promovida uma conversa com o publico sobre o tema da problematica do plastico
nos oceanos que contard com a colaboracao da associagdo Macau ECOconscious
e sera moderada por David Gongalves, Reitor do Instituto de Ciéncia e Meio
Ambiente da Universidade de Séo José.

12



Programa « j& &) H f& * Programme LETRAS - O

|4

BERLEABF2ENEGE - EMBRTP-MASRRENHEZE (FEH - —@EA
EATE) BOPNGER - B EREHAH = —BAZTEEUFIX N EEEET > M
#ERIR > #EMacau  ECOconsciousiB & RIS {F FRiaxatmingD > FIAFIEERZAE
MEBRIRIRIRFL AT RDavid Gongalves 514 » BLARAIE ¥ ERRBIBEITRA -

Invited by IPOR, biologist Ana Pégo will come to Macau to present the Chinese
version of her book Plasticus Maritimus, an invasive species. Presentation in
Portuguese and Mandarin, together with Jubilo31. After the launch, a conversation
with the public will be held on the issue of plastic in the oceans, which will have the
collaboration of the Macau ECOconscious association and will be moderated by
David Gongalves, Rector of the Institute of Science and Environment of Saint Joseph
University and Agata Dias, Coordinator of the Master in science and Environmental
Management and the same university.

Data do evento | HER: | Event date:
14 de abril 2023 | 2023F4H14H | 14* April 2023*

Hora: | B$f&: | Time:
Langamento do livro: | &3 &: | Book launch
18:30-19:00

mm Ak

Ha conversa... Agua para Todos: | 53R E&8f: | Let's chat... Water for Everyone
19:00-20:00

Local: | ith24: | Location:

Livraria Portuguesa | X & /3 | Portuguese Bookstore

Entrada livre | 2& A15 | Free admission

13



Programa « j& &) H f& * Programme LETRAS Eﬂﬂﬁﬂ

15 de abril - Sabado ® 4H15H - &7~ ¢ April 15 - Saturday

Plasticus Maritimus - uma espécie invasora
(formagao de professores com a bidloga Ana Pégo, autora do livro Plasticus
Maritimus - uma espécie invasora)

CEFEY « —EARME)
(AEMER - CBFEH  —EARYE) BEERM- X EH
HEmEz)

Plasticus Maritimus - uma espécie invasora,
(teachers training with biologist Ana Pégo, author of the book Plasticus
Maritimus - an invasive species)

Os professores sao os mais fortes aliados na mobilizacdo e consciencializagéo
dos alunos para a literacia dos oceanos. Como tal, é imprescindivel que conhecam
Plasticus Maritimus, uma espécie que se apoderou das nossas vidas e que agora
esta em todo o lado causando uma infinidade de problemas. Nesta formagéo,
explora-se tanto o lado cientifico como o lado artistico e através dos professores,
eleva-se o conhecimento dos alunos sobre o oceano, a vontade de o proteger,
promovendo também uma alteragdo de comportamentos.

ASBBLERBLREEESFNRNE > BAERENNER - FIt > HEDNABER
EEEN——ECERAERFIETEN BRI RIS | 2R 2 EENIE - XIS
AR B2 MW EREETHR - FHXME—EEAE » EINBEHEFR
# o REERESFNEHITSEMMANEEEEEEE -

Teachers are the strongest allies in mobilizing and raising students' awareness of
ocean literacy. As such, it is imperative that you get to know Plasticus Maritimus, a
species that has taken over our lives and is now everywhere causing an infinity of
problems. In this training, both the scientific and the artistic sides are explored and,
through the teachers, students' knowledge of the ocean is increased, as well as the
desire to protect it and also promote a change in behaviour.

Data do evento | HHf: | Event date:
15 de abril 2023 | 20234 H15H | 15* April 2023

Hora: | B5fE: | Time:
10:00-17:30

Local: | ith24: | Location:
IPOR, sala 12 | R FEEHFZ= | IPOR, classroom 12

14



Publico-alvo: | ¥15: | Target audience:
Professores e agentes de ensino do ensino infantil, primario e secundario
NREE ~ NERERFRHELERBBHES

Kindergarten, primary and secondary education teachers and agents

Inscric6es até 13 de abril 2023
Gratuitas e limitadas a 25 participantes

A& A#I%R2023F4H13H
REW®E > BEER26A

Registrations deadline 13" April 2023
Free of charge and limited to 25 participants

Inscricdes | #RZ | Registrations
letrascompanhia2023 @gmail.com

Ciclo de Cinema Juvenil
BOFEERXREMR
Children's Film Series

Exibicdo de uma selegéo de filmes para criangas sobre o tema do festival, entre os
quais se destaca a curta Aquametragem, filme vencedor na categoria do Festival
de Cinema das Nagdes Unidas sobre os Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel
“ODS em Acao 2019” na categoria PROTEGER O NOSSO PLANETA.

EEBRT—RIIBERENE EHEEE’JFEEE FAFm o EREIEER OKMHR) » Z%
FEEEE 2019 @SR ET) TESH [MRERMAMER) AP aELEE -

Screening of a selection of films for children on the theme of the festival, among
which stands out the short film Aquametragem, winner in the category of the United
Nations Film Festival on the Sustainable Development Goals “SDGs in Action 2019”
in the category PROTECT THE OUR PLANET.

Data do evento | HEf: | Event date:
15 de abril 2023 | 20234 H15H | 15* April 2023

Hora: | BFfE: | Time:
14:00-18:00

15



Local: | #2k: | Location:
Auditorio Dr. Stanley Ho, Consulado-Geral de Portugal em Macau e Hong Kong
AE TR RE B RASEMBRGTEE

Auditorium Dr. Stanley Ho, Consulate General of Portugal in Macau and Hong Kong

Plblico-alvo: | ¥12: | Target audience:
Pais e criancas de todas as idades

RE(FREL)NERE
Parents and children of all ages

Entrada livre | 2& A15 | Free admission

Workshop: Hac-Sa: perdidos e achados

TEsh - TEW : KYELRY)

Workshop: Hac-Sa: lost and found

A atividade tem como objetivo incentivar os mais novos a reutilizar materiais. Tendo
como base uma mascara branca, as criangas vao decora-la com materiais naturais

e reciclados utilizando técnicas adequadas aos materiais escolhidos, pintura, cola-
gem, montagem, etc.

}E@JaT‘&ﬂ]d\EHEﬁE%’E?‘FUﬁH%uu If’ﬁﬁ?ﬂé%ﬁﬁ%ﬁ.ﬁ; NRRMIFBARA
8~ BRIMRE—EOEEA LETESE - HIRAMARS -

The activity aims to encourage younger people to reuse materials. On a white mask

as a base, the children will decorate it with natural and recycled materials using
techniques appropriate to the chosen materials, painting, collage, assembly, etc.

Data do evento | HER: | Event date:
15 de abril 2023 | 2023F4H15H | 15* April 2023

Hora: | BFf: | Time:
15:00-15:45

Local: | ith24: | Location:
IPOR, Sala 3| R AEEHFE= | IPOR, classroom 3

Publico-alvo: | ¥15: | Target audience:
Pais e criancas dos 7 aos 12 anos

16
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TE2RRERERE
Parents and children 7-12 years old

Inscrigc6es até 13 de abril 2023

Gratuitas e limitadas a 10 grupos (1 pai + 1 crianca)
HEEIEHEIA2023F4H13H

REHE > BEAIVANBRERIBRE)

Registrations deadline 13" April 2023
Free of charge and limited to 10 groups (1 parent + 1 child)

Inscricdes | ¥R | Registrations
letrascompanhia2023@gmail.com

Oficinas LibertArte
LibertArteBIfEE
Workshops LibertArte

LibertArte € uma oficina onde as criangas poderao ser livres na forma como criam.
Reutilizar, reduzir, repensar, reciclar e respeitar séo os ingredientes desta oficina
divertida e criativa, pensada para os mais pequenos.

ELibertArtefIfEE - RERIINEITEHARIF - ERERRENBRAIZEIFERERN
HIEEERNA  RMER - kB - BEREBMAREREE -

LibertArte is a workshop where children can be free in the way they create. Reuse,

reduce, rethink, recycle and respect are the ingredients of this fun and creative
workshop, designed for the little ones.

Data do evento | HER: | Event date:
15 de abril 2023 | 2023F4H15H | 15t April 2023
Hora: | Bfé: | Time:

12 sessdo (dos 5-7 anos): | 55—15 (5Z75%) | 1% session (5-7 yo)
15:00-15:45

22 sessdo (dos 2-4 anos): | 58 15 (2F 45%) | 2™ session (2-4 yo)
16:45-17:30

17
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Local: | ith24: | Location:
IPOR, sala5 | RAEEFZE | IPOR, classroom 5

Inscricoes até 13 de abril 2023

Gratuitas e limitadas a 10 grupos (1 pai + 1 crianga) por sesséo
{2 H L HHA2023F4H13H

RERE > BEAIVHNBRERIBRE)

Registrations deadline 13™ April 2023
Free of charge and limited to 10 groups (1 parent + 1 child) per session

Inscrigbes | ## | Registrations
letrascompanhia2023@gmail.com

Concerto para crian¢as com Jandira Silva
Jandira SilvalRi5 S %S

Concert for children with Jandira Silva

Com um repertério de musicas e contos para criangas, a cantora Jandira Silva
realizara um espetaculo musical para os mais pequenos. Conta com a participagéo
de uma convidada especial, a professora Andreia Martins.

#FJardira Sivai§ BREFTRZEHIEZI > EEFAndreia MartinsZETE{E 455
BEEZHEY -

With a repertoire of songs and stories for children, singer Jandira Silva will perform
a musical show for the little ones. It has the participation of a special guest, teacher
Andreia Martins.

Data do evento | HER: | Event date:
15 de abril 2023 | 2023F4H15H | 15* April 2023

Hora: | BFfE: | Time:
16:00-16:30

Local: | i#i84: | Location:
Jardim do Consulado-Geral de Portugal em Macau e Hong Kong
BETHRFIREBEESE

Garden of the Consulate General of Portugal in Macau and Hong Kong

18



Plblico-alvo: | #f2: | Target audience:
Pais e criancas de todas as idades
RE(FRER)IRERE

Parents and children of all ages

Entrada livre | #& A15 | Free admission

De onde vem a dgua?

CIKAEMPZ=2R )

Where does the water come from?

Espetaculo de marionetas apresentado pela associacdo The Funny Old Tree
Theatre Ensemble, € uma adaptagéo do livro com o mesmo titulo da autoria de
Ronald Un, com ilustragdes de Chi-Wai Un, um famoso ilustrador e designer grafico
de Macau. O espetéaculo descreve o carater da dgua e a continua procura do seu
destino e da busca da sua origem. A dgua convida todas as criangas a juntarem-se
a sua jornada e navegar nas suas viagens.

HIFZHEERZNANEBE CKIEMPER) 4 BERonald UniERE(F > HIBEPIE
BIREAED - TERGTARSEERES - ZBIHEM T K IE U R A EE S HAE&R R
HEIREVEIE - BUSHEEENE RERSG Y 2 /K—IER FIkE » HE5E

This puppetry show presented by The Funny Old Tree Theatre Ensembleis an adaptation
of the same picture book written by Ronald Un, a talented young theatre director, and
drawn by Chi-Wai Un, a famous local illustrator and graphic designer. It describes the
character of water, that keeps looking for its destination and struggles about where
it is from. Water invites all the kids to join it's journey and navigate it's travels. A new
interpretation of the puppetry directed by Ronald Un, and a group of young talented
theatre artists, take us to the picture book’s world to evoke your imagination.

Data do evento | HER: | Event date:
15 de abril 2023 | 2023F4H15H | 15* April 2023

Hora: | BFfE: | Time:
17:40-18:00

Local: | i#i84: | Location:
Jardim do Consulado-Geral de Portugal em Macau e Hong Kong
BETHRFIREBEESE

Garden of the Consulate General of Portugal in Macau and Hong Kong
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Plblico-alvo: | #f2: | Target audience:
Pais e criancas de todas as idades
RE(FRER)IRERE

Parents and children of all ages

Entrada livre | #& A15 | Free admission

Apresentacao do livro musical Gotinhas de Musica de Marta Faria
Marta FariaBBE& (B%IVKE) ENS

Presentation of the musical book Gotinhas de Musica by Marta Faria

O Gotinhas de Musica ganhou vida como resultado de uma enorme vontade de
criar material musical novo, bonito, de alguma forma inovador e que fosse mais
adequado ao publico mais jovem. Trata-se, assim de um livro pedagogico constituido
por cangdes acompanhadas por sugestdes de atividades que visam trabalhar o
movimento, seja criativo seja estruturado, a pratica instrumental com a percussao
de altura indefinida e definida.

BEE (BRIVKGE) NEFERARISEER— ﬂﬁl,w£ DAsrRAny A R E L BB
BIRFEANSESEY - ZEE—FHARBERNREE > BEWEZIBHEFDHE
> BTERNEAFIRERE ﬁ%ﬂ@i%ﬁﬂﬁ%ﬁ%%%ﬁ

Gotinhas de Musica came to life as a result of an enormous desire to create new,
beautiful, somewhat innovative musical material that was more suited to a younger
audience. It is, therefore, a pedagogical book consisting of songs accompanied
by suggestions of activities that aim to work on movement, whether creative or
structured, instrumental practice with percussion of indefinite and defined pitch.

Data do evento | HER: | Event date:
15 de abril 2023 | 2023F4H15H | 15* April 2023

Hora: | B5fE: | Time:
17:40-18:00

Local: | ith24: | Location:
IPOR, sala 12 | R EE F22 | IPOR, classroom 12

Publico-alvo: | ¥2: | Target audience:
Pais, professores e agentes de ensino do ensino infantil, primario e secundario
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Programa e EEHE- Programme LETRAS EE (‘Ei

NREYE - NBEERPEHELEIRBABES

Kindergarten, primary and secondary education teachers, agents and parents

Entrada livre | & A15 | Free admission

Workshop: Hac-Sa: perdidos e achados
TAEtp . TRRW : RYDEEFRY
Workshop: Hac-Sa: lost and found

A atividade tem como objetivo incentivar os mais novos a reutilizar materiais. Tendo
como base uma mascara branca, as criangas vao decora-la com materiais naturais
e reciclados utilizando técnicas adequadas aos materiais escolhidos, pintura,
colagem, montagem, etc.

}E@JaT‘&ﬂ]/J\EHEﬁE%’E?‘FU)ﬂ#%uu ° Ifﬁﬁ?ﬂ@%ﬁﬁ%ﬁ?‘; NRRMIFBARA
89~ EREMRE—EAEeER LETEE « HRNERS -

The activity aims to encourage younger people to reuse materials. On a white mask
as a base, the children will decorate it with natural and recycled materials using
techniques appropriate to the chosen materials, painting, collage, assembly, etc.

Data do evento | HER: | Event date:
22 de abril 2023 |1 2023F4H22H | 22" April 2023

Hora: | B5f: | Time:
15:00-15:45

Local: | tthEf: | Location:
IPOR, Sala 3 | R EE TS | IPOR, classroom 3

Publico-alvo: | ¥15: | Target audience:
Pais e criancas dos 7 aos 12 anos
TERBERERHERE

Parents and children 7-12 years old
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Programa « j& &) H f& * Programme LETRAS - O

Inscrigc6es até 20 de abril de 2023
Gratuitas e limitadas a 10 grupos (1 pai + 1 crianca)

A& HEIA2023F4820H
RERZ > BEAIVHIBREZERBRE)

Registrations deadline 20™" April 2023
Free of charge and limited to 10 groups (1 parent + 1 child)

Inscrigbes | # | Registrations
letrascompanhia2023@gmail.com

Historias para miudos e gratdos — sessdo 2
RFREZIx — 5215

Storytelling Sessions — session 2

Em colaboracdo com a Silaba — Associa¢éo Educativa e Literaria, seréo realizadas
sessdes dinamicas de narracgéo de historias em portugués.

EEEISILABA — BEMBEXZAE  BFEREDVEAXNBESS -

In collaboration with Silaba — Associagdo Educativa e Literaria, two dynamic sessions
of storytelling in Portuguese will be held.

Data do evento | HHf: | Event date:
22 de abril 2023 |1 2023F4H22H | 22" April 2023

Local: | 1th24: | Location:
IPOR, Biblioteca Camilo Pessanha | SR8 & T2 = — fEIUENEEEE |
IPOR, Camilo Pessanha Library

Hora: | B%f: | Time:
12 sessao - 15:00-15:45
Apresentacéo do livro de contos infantojuvenil luséfono: “Era Uma Vez... O Meu
Mar” da Somos!-ACLP, com a participagédo de elementos do conto vencedor da
Escola Luso-Chinesa Luis Gonzaga Gomes.

Publico-alvo: pais e criancas de todas as idades
Entrada livre
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115 — 15:00-15:45
M4@Somos! — FEXABENPELERELRNES (a1 FHAOKE)
ERFthEEEELHETENBLEENEEESH -

3  RERRFRIMERE
REAS

1¢t session - 15:00-15:45

Presentation of the children's short stories book: “Era Uma Vez... O Meu Mar” by
Somos! - ACLP, with the participation of elements from the winning short story by
the Luis Gonzaga Gomes Luso-Chinese School.

Target Audience: parents and children of all ages
Free admission

22 sessao - 16:00-16:45
“A viagem das trés gotinhas de agua” adaptacao do conto da autora Lucia Vaz
Pedro com intervengéo online.

Publico-alvo: pais e criancas de todas as idades
Entrada livre

5215 — 16:00-16:45
B (=EE/KIRFEMEE) - BM4RELucia Vaz PedrofIE 5t » oJfsig t 2
%’Eli%;j] ©

2 RE(RRFRIMERE
REAG

2" session - 16:00-16:45
Adaptation of the short story "A viagem das trés gotinhas de agua" by author
Lucia Vaz Pedro. With online intervention with the author.

Target Audience: parents and children of all ages
Free admission

Inscrigbes | #3 | Registrations
letrascompanhia2023@gmail.com
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A Jornada da Menina Peixe Rumo ao Fundo do Mar
CHEARBABRZIRY

A Jornada da Menina Peixe Rumo ao Fundo do Mar

Espetaculo de artes performativas que junta musica, narragéo de histérias e projecao de
imagens para contar as aventuras de uma menina que abandonou o mundo das aguas
para viver em terra firme. Por meio de musica e da imagem, a flautista Joana Radicchi
e a atriz Nina Rocha narram todos os desafios e descobertas desta incrivel aventura.

REHEETES ESZ%%ZL&I% {87 0 sl —{EFE E K R MR EE T AR
UIZBIRIEHNE - REBEZRJoana Radicchif§iiFEENina Rocha » B %K [E
B A XM L IZEE— A BE IR AP B FI22IR -

Performing arts show that brings together music, storytelling and images projection
to tell the adventures of a girl who left the water world to live on dry land. Through
music and images, flutist Joana Radicchi and actress Nina Rocha narrate all the
challenges and discoveries of this incredible adventure.

Criag&o, texto e flautas: | BIfE ~ XA &K HEH: | Creation, text and flute:
Joana Radicchi

Figurino e narragdo: | fREE X35 H: | Costume design and narration:
Nina Rocha

Pinturas: | 85 | Paintings:
Angel Ortiz

Repertério: | HiE: | Repertoire:
Syrinx (C. Debussy); Image (E. Bozza); Suite Chorinha (M. Ribeiro);
Inflexdes (L. Margutti); Vox Balaenae (G. Crumb); Gymnopédie no. 1 (E. Satie).

Data do evento | HER: | Event date:
22 de abril 2023 | 2023F4H22H | 22 April 2023

Hora: | Bf: | Time:
17:00-17:30

Local: | it#4: | Location:
Auditério Dr. Stanley Ho, Consulado-Geral de Portugal em Macau e Hong Kong
FETRRMRERERSEREIELEE

Auditorium Dr. Stanley Ho, Consulate General of Portugal in Macau and Hong Kong
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Publico-alvo: | ¥22: | Target audience:
Pais e criancas de todas as idades
REARREFEH)MERE

Parents and children of all ages

Entrada livre | #& A15 | Free admission

Uma noite na... Biblioteca
BEEZR
A night at the... Library

A semelhanga das edigbes anteriores, a atividade decorrera ao entardecer, com o
objetivo de criar momentos de prazer em torno dos livros e estimular o interesse pela
leitura. Ap6s o quebra gelo, com a realizagéo de alguns jogos que exploram o tema do
Festival, seguido de jantar, criancas e jovens entre os 8 e 0s 12 anos, teréo sessdes de
leitura de contos dramatizadas onde o fantastico, o suspense e a surpresa dominam.

EENBEE—1% > BNEERDET > BNEA A RNEERES B ERRE
B - B SR < RUABKEENITHINE » I35 8T —RJBEEN T BERAVEIEY - KREE
Big > SENHENARERTLFRZUBBIENERNSHES > BEARTY &

As in previous editions, the activity will take place at dusk, with the aim of creating
moments of pleasure around books and at the same time stimulating interest in
reading. After the icebreaker, with some games that explore the theme of the festival,
and dinner, children and young people between 8 and 12 years old will have dramatized
storytelling sessions where the fantastic, suspense and surprise dominate.

Data do evento | HER: | Event date:
22 de abril 2023 |1 2023%F4H22H | 22" April 2023

Hora: | Bfé: | Time:
18:00-09:00 (23 abril) | 18:00-09:00 (4 H23H) | 18:00-09:00 (23" April)

Local: | ith24: | Location:

IPOR, Biblioteca Camilo Pessanha | E5E & T2 % — FEILEEEE
IPOR, Camilo Pessanha Library
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PUblico-alvo: | #12: | Target audience:
Criancas e jovens dos 8 aos 12 anos
BE1ERERBFLE

Children 8-12 years old

Inscricoes até 20 de abril 2023
Gratuitas e limitadas a 10 participantes

A& HEIA2023F4820H
RE®RSZ > BEAI0A

Registrations deadline 20™" April 2023
Free of charge and limited to 10 participants

Inscrigbes | ## | Registrations
letrascompanhia2023@gmail.com
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